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I. BEVEZETES

1. A Bizottsag 2023. jinius 1-jén benyujtotta az Eurdpai Parlamentnek €s a Tanacsnak a fenti

javaslatot.

2. Ajavaslat targya a tengeri szallitasi agazatban bekovetkezd balesetek kivizsgalaséara iranyado
alapelvek megallapitasarol, valamint az 1999/35/EK tanécsi €s a 2002/59/EK Eurdpai Parlamenti
¢és Tandcsi iranyelv modositasardl sz6lo, 2009. aprilis 23-1 2009/18/EK eurdpai parlamenti és

tanacsi iranyelv! modositasa.

1 HL L 131.,2009.5.28., 114. o.
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3. A 2009/18/EK iranyelv biztonsagi vizsgalati rendszert ir el a tengeri balesetek tanulsagainak

levonasa ¢és ujboli bekovetkezésiik megeldzése érdekében. Az iranyelv hatalya ala tartozo tengeri

baleseteket a tengerészeti biztonsag javitasa és a tengeri kornyezet védelme érdekében vizsgaljak

ki.

4.  Aziranyelv feliilvizsgalatanak konkrét célkitlizései a kovetkezok:

a halaszhajok, a hajoszemélyzet €s a kdrnyezet védelmének javitasa. a kisebb, 15 méternél
rovidebb haldszhajok nem tartoznak az irdnyelv jelenlegi hatalya ala, ami azt jelenti, hogy
a haldlos aldozatokkal jar6 baleseteket és a hajoveszteségeket nem vizsgdljak ki

szisztematikus és harmonizalt médon,

a fogalommeghatarozasok ¢és a jogi szdveg pontositisa annak érdekében, hogy a
tagallamok balesetek kivizsgalasat végzd szervei minden kivizsgdlandd balesetet idében

¢s harmonizalt modon kivizsgaljanak,

a balesetek kivizsgalasat végzd szervek kapacitasanak novelése a balesetek iddben,
szakérté modon és fiiggetlentil térténd kivizsgalasa (és az errdl szolo jelentések készitése)
terén, a megujuld €s alacsony szén-dioxid-kibocsatasu lizemanyagokra és technologidkra

kiterjedden is, és

az egyértelmiség és kovetkezetesség biztositasa érdekében szdmos fogalommeghatarozas

¢s a vonatkozo6 unios jogszabalyokra és IMO-eldirasokra vald hivatkozas frissitése.

5. A Bizottsag a javaslatot a célravezetd €s hatasos szabalyozas program (REFIT) keretében, valamint

a 2018-ban elvégzett utdlagos értékelést! és a tengeri szallitasi célravezetdségi vizsgalatot? kovetd

azonnali intézkedésként fogadta el.

6. A javaslat egy kiils6 timogaté tanulméany informaciodira timaszkodé hatasvizsgalat? eredményein

alapul. A hatasvizsgalat ismertetésére €s alapos vizsgélatara egy munkacsoporti iilésen keriilt sor,

és a delegaciok részérdl nem mertiltek fel komoly aggalyok.
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II.

I11.

10.

11.

A javaslatot hatasvizsgalat! kisérte. A hatasvizsgalat ismertetésére és alapos vizsgalatara egy
munkacsoporti iilésen keriilt sor. Az észrevételek foként a tengeri biztonsagi vizsgalatot végzo
hatésagok mindségiranyitasi rendszerei tantsitvanyanak koltségeire és e koltségek

kiszamitasdnak modjara vonatkoztak.

MAS INTEZMENYEK ALTAL VEGZETT VIZSGALAT

Az Eurdpai Parlament K6zlekedési és Idegenforgalmi Bizottsdga (TRAN) 2023. julius 20-an

Caroline Nagtegaalt (Renew Europe, Hollandia) nevezte ki eléadonak. Caroline Nagtegaal
szeptember 18-an terjesztette el jelentéstervezetét, és a TRAN-bizottsag a tervek szerint

december 7-én szavaz a javaslatrol.

Az Eurodpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag 2023. szeptember 20-4n elfogadta a javaslatra

vonatkozo véleményét?. A Régidk Eurdpai Bizottsdga 2023. jinius 23-4n ugy hatarozott, hogy

nem nyilvanit véleményt.

A TANACSI ELJARAS AKTUALIS ALLASA

A hajdézasi munkacsoport 2023 jiniusatol kezdédden tobb iilésen is megvitatta a javaslatot.

Valamennyi delegaci6 altalanos tamogatasat fejezte ki a bizottsagi javaslatnak a tengerészeti

biztonsag javitasara €s a tengeri kornyezet védelmére iranyuld célkitlizései irant.

Az Alland6 Képviselék Bizottsaga a november 22-i iilésén megerdsitette, hogy tamogatja a

legutobbi kompromisszumot, és azt ajanlotta a Tanacsnak, hogy a TTE Tanacs (Kozlekedés)

2023. december 4-i iilésén alakitson ki altaldnos megkozelitést.

1
2
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12.

13.

14.

Annak érdekében, hogy a balesetek kivizsgalasat végzo szervek Unio-szerte hasonlé médon
folytathassak a balesetek kivizsgalasat (és készithessék az errdl szol1o jelentéseket), a munka
soran a hangsuly arra helyez6dott, hogy a meglévd szabalyok egyértelmiibbé valjanak és a
vonatkoz6 nemzetkdzi szabalyozasokkal jobban 6sszhangba keriiljenek. A bizottsagi javaslaton
szamos valtoztatast eszk6zoltek azzal az elsddleges céllal, hogy megerdsitsék a balesetek
kivizsgalasat végzo szervek fliggetlenségére és a megallapitasaik bizalmas jellegére vonatkozd
rendelkezéseket, €s hogy csokkentsék a sziikségtelen adminisztrativ terheket. Harom f6 1ényegi

valtoztatasra érdemes felhivni a figyelmet.

El6szor is, az 1. cikk (2) bekezdésének szovegét feliilvizsgaltak annak egyértelmiivé tétele
érdekében, hogy a balesetek kivizsgalasat végzo szervek altal végzett kivizsgalasok célja nem a
felelosség megallapitasa vagy a vétkesség megosztasa. E célbol mar minden tagallam rendelkezik
jogi kerettel, ezért a balesetek kivizsgalasat végzo szerveknek inkabb arra kell 6sszpontositaniuk,
hogy a tengeri baleset vagy esemény okai tekintetében mindennemii kiilsé nyomastol mentesen
teljes kort jelentést tegyenek a tengeri balesetek tanulsdgainak levondsa és 0jboli bekovetkezésiik
megeldzése érdekében. Ezenkiviil megerdsitették a balesetek kivizsgalasat végzo szervek altal a
kivizsgéldsok soran gytijtott informacidk bizalmas jellegére vonatkoz6 rendelkezéseket (9. cikk),
tobbek kozott a kiilsd nyomas elkeriilése és az olyan adatokhoz vald hozzaférés megkonnyitése
érdekében, amelyek relevansak lehetnek a tengeri események okainak azonositasa szempontjabol.
Ugyanakkor a 17a. cikket feliilvizsgaltak annak érdekében, hogy pontosabban meghatarozzak a
Bizottsag és az EMSA részvételét a balesetek kivizsgalasat végzd szervek képzése és a szamukra
a kivizsgalasok végzéséhez nyujtott mitkodési tamogatas terén; ilyen tdmogatas csak a
kivizsgalast végzd hatosagok kérésére nyljthatd, és csak akkor, ha nem meriil fel

Osszeférhetetlenség.

Masodszor, az eltéré nemzeti szintli igények €s szervezeti strukturak kezelése, és egyuttal a
szlikségtelen adminisztrativ terhek elkeriilése érdekében a 8. cikk (7) bekezdését modositottak
annak érdekében, hogy az egyes tagallamok eldonthessék, hogy végrehajtanak-e
mindségiranyitasi rendszert a tengeri biztonsagi vizsgalatot végz0 nemzeti hatosag
vonatkozasdban. Szintén az adminisztrativ terhek csokkentésének céljabol a szoveg immar
lehetdvé teszi a balesetek kivizsgalasat végzo szervek szamadra, hogy ,,egyszeriisitett jelentéseket”
készitsenek, ami csokkenti a munkaterhet azokban az esetekben, amikor a teljes jelentés megirasa

nem jelent hozzéaadott értéket.
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15.

16.

17.

IVv.

18.

Harmadszor, a 20. cikket atfogalmaztak annak érdekében, hogy a Bizottsag felhatalmazast kapjon
arra, hogy felhatalmazéason alapul6 jogi aktusokat fogadjon el a mellékleteknek a tengeri szallitasi
agazatban bekovetkezd balesetek kivizsgalasaval kapcsolatos nemzetkodzi tengerjog alakuldsa
szerinti kiigazitasa, valamint az ismeretek dsszegytiijtésének, megosztasanak és jelentésének

megkonnyitése érdekében.

Végezetiil a Bizottsag altal javasolt atiiltetési hataridét (a modosito iranyelv hatalybalépésétol

szamitott egy év) négy évre hosszabbitanadk meg.

Az eljaras e szakaszaban a Bizottsag tovabbra is eljarasi fenntartassal €l a javaslatan végzett

valamennyi moddositassal kapcsolatban.

KONKLUZIO

A fentiekre tekintettel felkérjiik a Tanécsot, hogy az e jelentés mellékletében foglalt
kompromisszum alapjan alakitson ki dltaldanos megkozelitést a tengeri szallitasi agazatban
bekovetkezd balesetek kivizsgalasara iranyado alapelvek megallapitasarol szolo 2009/18/EK

iranyelv modositasardl szolo eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelvjavaslatra vonatkozoan.

15950/23 anp/ZSU/kk 5
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MELLEKLET

Javaslat

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

rer s r

megallapitasarol szol6 2009/18/EK iranyelv modositasarol és az 1286/2011/EU bizottsagi rendelet

hatalyon kiviil helyezésérol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre és kiillondsen annak 100. cikke (2)

bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valo megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsig véleményére”,
tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére3,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

15950/23 anp/ZSU/kk 6
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(1)

)

®)

4)

©)

A 2009/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv® megallapitja a tengeri szallitasi 4gazatban
bekdvetkezo balesetek kivizsgalasara iranyado alapelveket és 1étrehozza a biztonsagi vizsgalatok
rendszerét. Az emlitett irAnyelv hatdlya ala tartozé tengeri baleseteket a tagallamokban 1étrehozott
fliggetlen vizsgalati szervek vizsgaljak ki a tengerészeti biztonsag javitasa, valamint a tengeri
kornyezet védelme érdekében avégett, hogy a multbol tanulva megel6zzEk a jovobeli baleseteket

¢és eseményeket.

A 2009/18/EK iranyelv hatalybalépése 6ta valtozasok torténtek a nemzetkdzi szabalyozasi
kdrnyezetben, valamint technoldgiai fejlodés ment végbe. Ezeket a valtozasokat és fejleményeket,

valamint a 2009/18/EK iranyelv végrehajtasa soran szerzett tapasztalatokat figyelembe kell venni.

A 2009/18/EK iranyelv hivatkozik a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) altal elfogadott
szamos olyan jogi szovegre, amelyeket az iranyelv hatalybalépése 6ta hatalyon kiviil helyeztek,
modositottak vagy feliillvizsgaltak. Az emlitett iranyelvben példaul hivatkozas torténik ,,A tengeri
balesetek és események kivizsgalasarol szol6 IMO-szabélyzatra” (az 1997. november 27-1
A.849(20) IMO-hatarozat), amelyet hatalyon kiviil helyezett ,,A tengeri balesetek vagy tengeri
események biztonsagi kivizsgalasara vonatkozo nemzetkozi szabvanyok és ajanlott gyakorlatok
szabalyzata (a balesetek kivizsgalasara vonatkoz6 szabalyzat)” (a 2008. majus 16-1 MSC. 255(84)
hatarozat) a balesetek kivizsgalasara vonatkoz6 szabalyzat [MSC.255(84) hatarozat] végrehajtasa

soran a vizsgalobiztosokat segitd iranymutatasokrol szolo A.1075(28) hatarozattal.

Az IMO balesetek kivizsgalasara vonatkozo szabalyzata ) fogalommeghatarozasokat vezet be,
példaul a ,tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatosag” fogalmat, més fogalmakat, példaul a
,,sulyos baleset” fogalmat pedig torli. Az emlitett valtozasokat bele kell foglalni a 2009/18/EK

irdnyelvbe.

A 2009/18/EK iranyelv hivatkozik a 2008. évi MSC-MEPC.Circ.3 szamt IMO-korlevélre is,
amelynek helyébe Iépett a tengeri balesetekrdl és eseményekrdl sz616 jelentések feliilvizsgalt
harmonizalt jelentési eljarasairol sz616, 2014. november 18-1 MSC-MEPC.3/circ.4/rev.1 szama

korlevél.

HL L 131.,2009.5.28., 114. o.
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(6)

(7

(7a)

®)

©)

A 2013. december 4-¢én elfogadott, a balesetek kivizsgaldsara vonatkozo6 szabalyzat
végrehajtasa sordn a vizsgalobiztosokat segité IMO-iranymutatdsok (A.1075(28)) gyakorlati
tandcsokat adnak a tengeri balesetek ¢és események szisztematikus kivizsgalasdhoz, és lehetdvé
teszik a hatékony elemzés és a megel6zo intézkedések kidolgozasat. Ezeket az

iranymutatasokat bele kell foglalni a 2009/18/EK iranyelvbe.

A 15 méternél rovidebb haldszhajok jelenleg nem tartoznak a 2009/18/EK iranyelv hatélya
ala, ezért az ilyen halaszhajokat érintd tengeri balesetek kivizsgalasa nem szisztematikus és
nem harmonizalt. Az ilyen hajok hajlamosabbak a felborulasra, és viszonylag gyakran
eléfordul, hogy a legénység tagjai a fedélzetrdl a vizbe esnek. Ezért e haldszhajok, a
legénységiik ¢és a kornyezet védelme érdekében — annak meghatarozésa céljabol, hogy a
hatésagoknak kell-e biztonsagi vizsgalatot inditaniuk — be kell vezetni a 15 méternél rovidebb
halaszhajokat érinté nagyon stlyos tengeri balesetek eldzetes értékelését, amelynek soran
tobbek kozott figyelembe kell venni a rendelkezésre allo bizonyitékokat, valamint azt, hogy a
biztonsagi vizsgalat megallapitasai hozzajarulhatnak-e a jovobeli balesetek és események

megeldzéséhez.

Ez az irdnyelv nem akadélyozhatja meg a tagallamokat abban, hogy nemzeti szabalyokat
allapitsanak meg az olyan tengeri balesetek vagy események kivizsgalasara vonatkozoan,

amelyek 12 vagy anndl kevesebb utast szallito vagy mas kereskedelmi céli hajokat érintenek.

A 2009/18/EK iranyelvben szerepld egyes fogalommeghatarozasok nem egyértelmiiek. A
halaszhajé hosszdnak meghatarozasat kiilondsen akkor kell pontositani, ha a tengeri biztonsagi
vizsgalatot végzo hatosagok altal alkalmazott megkozelités és a kotelezettségeik a halaszhajo

hossz4tdl fliggden eltérdek.

Az IMO balesetek kivizsgalasara vonatkozo szabalyzata olyan eseményre vagy
eseménysorozatra utal, amely ,.kozvetleniil a hajo miikodésével osszefliggésben” kovetkezett
be. E fogalom értelmezése jelentds eltéréseket mutat és tisztdzasra szorul. Ezek az eltérések
hatassal vannak a balesetek kivizsgalasat végzo hatosagok tevékenységeire, kiilondsen a
kikotoi balesetek, a kozos vizsgalatok lehetdségei, valamint a baleseti €és vizsgalati adatok

gyljtése tekintetében.
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(10) Az IMO balesetek kivizsgalasara vonatkoz6 szabalyzata kimondja, hogy nagyon sulyos
tengeri baleset esetén tengeri biztonsagi vizsgalatot kell végezni. Nincs azonban iranymutatas
arra vonatkozoan, hogy a balesetet kovetden mennyi idon beliil kell halalesetnek
bekdvetkeznie ahhoz, hogy a haldleset kivizsgalast igényld, nagyon sulyos tengeri balesetnek

mindsiiljon. Ezért a 2009/18/EK iranyelvnek ilyen iranymutatast kell adnia.

(11) A tagallamok tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatdsdgainak rendelkezésre allo
személyzete és miikodési erdforrasai igen eltéréek, ami miatt a tengeri balesetekrdl szo16
jelentéstétel és azok kivizsgéalasa nem hatékony és kovetkezetlen. Ezért a Bizottsagnak az
Eurdpai Tengerészeti Biztonsagi Ugynokség (EMSA) segitségével az egyedi vizsgalatokhoz
rendkiviil specidlis elemz6 tdmogatast (human készségek), valamint elemzdi eszkdzoket €s

felszereléseket (hardver) kell biztositania.

(12) A fentiek fényében az EMSA-nak képzést kell szerveznie azon konkrét technikékrol, tovabba
az olyan Uj fejlesztésekrol és technologiakrol, amelyek a jovOben relevansak lehetnek a
balesetek kivizsgalasa szempontjabdl. Az ilyen képzésnek tobbek kozott a megujulo és
alacsony szén-dioxid-kibocsatdsu lizemanyagokra — amelyek kiilondsen relevansak az ,,Irdny
az 55 %!” intézkedéscsomagra tekintettel —, az automatizaldsra, valamint az altalanos

adatvédelmi rendelet szabdlyaira kell 6sszpontositaniuk.

(12a) A tengeri biztonsagi vizsgalatok fliggetlenségét minden koriilmények kozott biztositani kell,
¢és nem allhat fenn Osszeférhetetlenség a vizsgalatokban részt vevd egyetlen szerepldvel
kapcsolatban sem, beleértve a koz- vagy maganvallalatokat, -intézményeket vagy -

iigynokségeket is.
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(14)

(14a)

(15)

Ezen irdnyelvnek a hatalya ala tartoz6 IMO-szovegek felsorolasara vonatkoz6 rendelkezései
végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a Bizottsdgra végrehajtasi
hataskoroket kell ruhazni. Ezeket a végrehajtasi hataskoroket a 182/2011/EU eurdpai

parlamenti és tanacsi rendeletnek(1?) megfelelen kell gyakorolni.

A mellékleteknek a tengeri szallitasi 4gazatban bekdvetkezd balesetek kivizsgéalasaval
kapcsolatos nemzetkozi tengerjog alakulasa szerinti kiigazitasa, valamint az ismeretek
Osszegyljtésének, megosztasanak és jelentésének megkdnnyitése érdekében a Bizottsagot fel
kell hatalmazni arra, hogy az Europai Unié miikodésérdl sz616 szerzodés 290. cikkének
megfelelden jogi aktusokat fogadjon el az ezen iranyelv 14. cikkének (4) bekezdésére és 17.
cikkének (5) bekezdésére vonatkozoan. Kiilondsen fontos, hogy a Bizottsag az elokészitd
munkéja soran megfeleld konzultacidkat folytasson, tobbek kozott szakértdi szinten is, és
hogy e konzultaciokra a jogalkotas mindségének javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-
intézménykozi megallapodasban® megallapitott elvekkel 6sszhangban kertiljon sor.
Mindenekel6tt az ezen iranyelvvel 1étrehozott allandd egylittmiikddési keretet be kell vonni e
konzultaciokba. Igy kiilonosen a felhatalmazason alapuld jogi aktusok elékészitésében valo
egyenld részvétel biztositasa érdekében az Eurdpai Parlament és a Tandcs a tagallamok
szakértdivel egyidejiileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértdik rendszeresen részt
vehetnek a Bizottsag felhatalmazason alapulo jogi aktusok eldkészitésével foglalkozd

szakért6i csoportjainak iilésein.

Tekintettel az EMSA éltal az ezen iranyelv végrehajtasanak nyomon kovetése céljabol a
tagallamokba tett latogatasok teljes ciklusara, a Bizottsagnak legkésobb [a 23. cikkben emlitett
hatalybalépéstol szamitott tiz évvel] értékelnie kell ezen iranyelv végrehajtasat, €s errdl
jelentést kell készitenie az Eurdpai Parlamentnek €s a Tanacsnak. A tagallamoknak egyiitt kell
mikodnitik a Bizottsaggal az értékeléshez sziikséges valamennyi informacié 0sszegytijtése

érdekében.

10

Az Europai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorldsara vonatkozé tagallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak és altalanos elveinek megéllapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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(16) Mivel ezen irdnyelv céljait, nevezetesen a tengerészeti biztonsag javitasa és a tengeri
kornyezet védelme érdekében a tengeri szallitasi 4gazatban bekdvetkezd balesetek
kivizsgalasara vonatkozé szabalyok megallapitasat, a tagallamok nem tudjak kielégitéen
megvalodsitani, az Unio szintjén azonban az intézkedés terjedelme és hatdsai miatt e célok
jobban megvalosithatok, az Unid intézkedéseket hozhat a szubszidiaritdsnak az Europai
Uniorol szo616 szerzodés 5. cikkében foglalt elvével 6sszhangban. Az ardnyossagnak az
emlitett cikkben foglalt elvével 6sszhangban ez az irdnyelv nem 1épi tul az e célok eléréséhez

sziikséges mértéket.
(17) A 2009/18/EK iranyelvet ezért ennek megfeleléen modositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
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1. cikk
A 2009/18/EK iranyelv modositasai
A 2009/18/EK iranyelv a kdvetkezéképpen modosul:
1. Az 1. cikk (2) bekezdésének helyébe a kdvetkez6 szoveg 1€p:

»(2) Az ezen irdnyelv szerinti kivizsgalasok célja nem a felelésség megallapitasa vagy a
vétkesség megosztasa, ezért a vétkesség vagy a feleldsség e kivizsgalasok megallapitasaibol
nem kdvetkeztethetd ki. A tagallamok biztositjak, hogy a tengeri biztonsagi vizsgalatot végzo
hatésagokat(a tovabbiakban: vizsgalatot végzd hatosagok) ne akadalyozzak vagy korlatozzak

abban, hogy a tengeri baleset vagy esemény okai tekintetében teljes kort jelentést tegyenek.”
2. A 2. cikk (2) bekezdése a kovetkezéképpen modosul:
a)  (torolve)

b) ad) pontot el kell hagyni.
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3. A 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

., 3. cikk

Fogalommeghatarozasok
Ezen iranyelv alkalmazésaban:

1. »az IMO balesetek kivizsgaldsara vonatkozo6 szabalyzata«: az IMO Tengerészeti
Biztonsagi Bizottsaiga MSC.255(84) hatarozatahoz csatolt, a tengeri balesetek vagy tengeri
események biztonsagi kivizsgalasara vonatkoz6 nemzetkdzi szabvanyok és ajanlott

gyakorlatok szabalyzata, annak naprakész véltozata szerint;

2. »abalesetek kivizsgalasara vonatkozo szabalyzat végrehajtasa soran a
vizsgaldbiztosokat segité IMO-iranymutatasok«: az IMO 2013. december 4-i kdzgylilésén az

A.1075(28) hatarozattal elfogadott iranymutatasok, azok naprakész valtozata szerint;

3. akovetkezo kifejezések az IMO balesetek kivizsgalasara vonatkozé szabalyzataban

talalhat6 meghatarozasok szerint értenddk:
a)  »tengeri baleset;
b)  »nagyon sulyos tengeri baleset;
c)  »tengeri esemény;
d)  »tengeri biztonsagi vizsgalat«;
e)  »tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatdsag;
f)  »tengeri biztonsagi vizsgalatot végzod allam;
g)  »kiilonosen érdekelt allam;

h)  »sulyos sériilés«;
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4.  »atengerészekkel tengeri baleset esetén vald tisztességes banasmaédra vonatkozo IMO-
iranymutatasok«: az IMO Jogi Bizottsdga 2006. aprilis 27-1 LEG.3(91) hatdrozatahoz csatolt
iranymutatasok, amelyeket a Nemzetk6zi Munkatigyi Szervezet igazgatotanacsa a 2006.

junius 12—16-1 296. iilésén jovahagyott;

5. awro-ro személyhajo« és a »gyorsjarati személyszallito vizi jarmii« kifejezések az (EU)

2017/2110 iranyelv'! 2. cikkében talalhatd meghatérozas szerint értenddk;

6. az ,,utiadat-rogzit6” (a tovabbiakban: VDR) és az ,,egyszersitett utiadat-rogzit6” (a
tovabbiakban: S-VDR) kifejezések az IMO Tengerészeti Biztonsagi Bizottsaganak
MSC.333(90) és MSC. 163(78) hatarozataban foglalt meghatarozas szerint értendok, azok
naprakész valtozata szerint, a fedélzeti telepités idopontjatol fliggden az IMO vonatkozo

teljesitési normaival kiegészitve, az unios jogszabalyok sérelme nélkiil;

7. »biztonsagi ajanlas«: barmely olyan javaslat, a lajstromozasi és ellendrzési célbdl tett

javaslatokat is beleértve, amelyet:

a)  biztonsagi vizsgalatot folytatd vagy vezetd allam vizsgalatot végzo hatosaga tett a

vizsgalatbol szarmaz6 informacidk alapjan; vagy adott esetben

b)  a Bizottsag tett az adatok dsszefoglald elemzése, valamint az elvégzett biztonsagi

vizsgalatok eredményei alapjan;

8.  a»haldszhajo hossza« kifejezés az (EU) 2017/1130 rendelet'? 2. cikkében talalhato

meghatarozas szerint értendd.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/2110 iranyelve (2017. november 15.) a
menetrend szerinti személyszallitasi szolgaltatast nyjtd ro-ro személyhajok és gyorsjaratu
személyszallitd vizi jarmiivek biztonsagos iizemeltetésének érdekében végzett ellendrzések
rendszerérdl, a 2009/16/EK iranyelv modositasarol és az 1999/35/EK tandcsi iranyelv hatalyon
kiviil helyezésérdl (HL L 315.,2017.11.30., 61. 0.).

12 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/1130 rendelete (2017. janius 14.) a halaszhajok
jellemzdinek meghatarozasarol (HL L 169.,2017.6.30., 1. o.).
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9.  »haldlos sériilés«: olyan sériilés, amelyet egy személy baleset soran szenved el, és
amelynek kovetkeztében a baleset idépontjat kdvetd 15 napon beliil elhalalozik, amennyiben a

vonatkoz6 informaciok rendelkezésre allnak.”
4. A 4. cikk a kovetkezoképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés a) pontja helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,,a) a felelosség megallapitasara vagy a vétkesség megosztasara irdnyuld nyomozastol
vagy egyéb, parhuzamosan végzett vizsgalattol fiiggetlenek legyenek, és hogy a
vizsgalatot végzd hatésagok a tengeri biztonsagi vizsgalat eredményeirdl a vizsgalat
kimenetele altal esetlegesen érintett személyek, szervezetek vagy felek utasitasa vagy

beavatkozasa nélkiil szamolhassanak be;”
b) a(2) bekezdés b) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»b) a vizsgalatot végzd hatdsagaik tevékenységeinek koordinéciojat az ezen irdnyelv

céljanak eléréséhez sziikséges mértékben.”

5. Az 5. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

5. cikk
Kivizsgalasi kotelezettség

(1) Minden tagallam biztositja, hogy a 8. cikkben emlitett, vizsgalatot végzd hatdsag
biztonsagi vizsgalatot végezzen az olyan nagyon stlyos tengeri balesetekkel kapcsolatban,

amelyek:
a)  alobogoja alatt kozlekedd hajot érintenek, tekintet nélkiil a baleset helyszinére;

b) az UNCLOS-ban meghatarozottak szerinti parti tengerén vagy belvizein kdvetkeznek
be, tekintet nélkiil a balesetben érintett hajé vagy hajok lobogdjara; vagy
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c) atagallam alapvetd érdekével kapcsolatosak, tekintet nélkiil a baleset helyszinére és az

érintett hajé vagy hajok lobogdjara.

(2) Amennyiben a halaszhajo hossza a 15 métert nem ¢éri el, nagyon sulyos tengeri baleset
esetén a vizsgalatot végzo hatosag elozetes értékelést végez annak meghatarozasa érdekében,

hogy végezzen-e a biztonsagi vizsgalatot.

Abban az esetben, ha a vizsgalatot végz6 hatésag tigy hatdroz, hogy nem végzi el a 15 méter
hosszusagot el nem €rd halaszhajot érinté nagyon sulyos tengeri baleset biztonsagi vizsgalatat,

a hatarozat indokait a 17. cikk (3) bekezdésének megfelelden rogziteni €s kdzdlni kell.

(3) A vizsgalatot végzo hatdsagnak a (2) bekezdésben emlitett hatdrozataiban figyelembe
kell vennie a rendelkezésre alld bizonyitékokat, valamint azt, hogy a biztonsagi vizsgalat
megallapitasai hozzdjarulhatnak-e a jovObeli balesetek és események megeldzéséhez. Barmely
mas tengeri baleset vagy esemény esetében a vizsgalatot végzd hatdsag hataroz arrdl, hogy

végez-¢ biztonsagi vizsgalatot.

(4) A biztonsagi vizsgalatok hatalyat és a lefolytatasukra vonatkozo6 gyakorlati
intézkedéseket a vizsgalatot vezetd tagallam vizsgalatot végzd hatosaga hatarozza meg a tobbi
kiilonosen érdekelt allam egyenértékll hatdsagaival egyiittmiikodésben, oly mdédon, amely a
megitélése szerint ezen iranyelv céljanak elérését a lehetd legjobban eldsegiti, €s a jovobeli

balesetek és események megeldzését szolgalja.

(5) A biztonsagi vizsgalatok lefolytatasakor a vizsgalatot végzd hatosag a balesetek
kivizsgalasara vonatkozd szabalyzat végrehajtasa soran a vizsgalobiztosokat segitd IMO-
iranymutatasokat koveti. A vizsgalobiztosok eltérhetnek ezektdl az iranymutatasoktol,
amennyiben az szakmai megitélésiik szerint azzal indokolhat6, hogy a vizsgalat céljainak
elérése érdekében sziikséges. A Bizottsag ajanlasokat fogadhat el ezen iranymutatasok
végrehajtasara vonatkozdan, figyelembe véve a biztonsagi vizsgalatokbol levont relevans
tanulsdgokat, és azt kovetden, hogy a 10. cikkben meghatarozott dlland6 egyiittmiikodési

kerettel kapcsolatban konzultalt a vizsgalatot végz6 hatosagokkal.
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(6) Annak eldontésekor, hogy a parton, kikotében vagy dokkban tortént olyan tengeri
baleset vagy esemény, amelyben parti vagy kikotdi dolgozok érintettek, »kozvetleniil a hajo
mukodésével Osszefliggésben« tortént-e, és ezért biztonsagi vizsgalat targyat képezi-e, a
tagallamok a nemzeti jogukkal 6sszhangban kiilonos figyelmet forditanak arra, hogy a hajo
szerkezete, felszerelése, eljarasai, személyzete és a hajé vezetése mennyiben érintettek és

relevansak az elvégzett tevékenység soran, illetve szempontjabol.

(7) A biztonsagi vizsgalatot a tengeri baleset vagy esemény bekovetkezése utan
haladéktalanul meg kell kezdeni, de minden esetben legkésébb a bekdvetkezést kovetd két

hénapon beliil.

(8) Ha egy tengeri biztonsagi vizsgalat soran kideriil, hogy a tengerhaj6zas biztonsaga elleni
jogellenes cselekmények visszaszoritasardl szold 1988. évi egyezmény naprakész valtozatanak
3., 3a., 3b. vagy 3c. cikke szerinti biincselekményt kovettek el, a vizsgalatot végzd hatdsag a
nemzeti jog figyelembevételével haladéktalanul tdjékoztatja a tagallam vagy a tagallamok és

barmely érintett harmadik orszag tengeri védelmi hatosagait.”

6. A 6. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

., 0. cikk
Ertesitési kotelezettség

A tagallamok — a jogrendszeriik keretében — eldirjak, hogy a vizsgélatot végzo hatésagukat a
felelds hatosagok €s/vagy az €rintett felek, vagy mindegyikiik haladéktalanul értesitse az ezen

iranyelv hatalya al4 tartoz6 valamennyi balesetrdl és eseményrdl.”
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7. A 7. cikk a kovetkez6képpen modosul:

a)

b)

az (1) bekezdés harmadik albekezdése helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,Ugyanazon tengeri baleset vagy esemény parhuzamos biztonsagi vizsgalatara csak
szigoruan kivételes esetekben keriilhet sor. Ilyen esetekben a tagallamok értesitik a
Bizottsadgot a parhuzamos vizsgalat indokairdl. A parhuzamos biztonsagi vizsgélatokat
végz6 tagallamoknak egyiitt kell miikddnitik. Kiilondsen, az érintett, vizsgalatot végzo
hatosagoknak ki kell cserélnitik egymas kozott a vizsgalat soran gylijtott minden
relevans informaciot, elsésorban annak érdekében, hogy amennyiben lehetséges, k6zos

kovetkeztetésekre jussanak.”;
a cikk a kovetkezo (1a) bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) A tengeri biztonsagi vizsgalat lefolytatisa sordn a kiilondsen érdekelt
tagallamoknak a gyakorlati megvaldsithatosdg mértékéig segitenitik kell a tengeri
biztonsagi vizsgalatot végzd tagallam(ok)at a tengeri biztonsagi vizsgalat szempontjabol
relevans informéciokhoz valé hozzaférésben. A tengeri biztonsagi vizsgalatot végzo
vizsgaldbiztos vagy vizsgalobiztosok szamdra a nemzeti joggal 6sszhangban hozzaférést
lehet biztositani a kiilondsen érdekelt allam kormanyénak ellendrei, partdrei,
hajoforgalmi szolgalatainak iranyitoi, révkalauzai €s tengeri személyzetének egyéb

tagjai birtokdban 1év6 informacidkhoz.”
az (4) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»(4) Ha egy ro-ro személyhajo vagy gyorsjarata személyszallitod vizi jarmii érintett
tengeri balesetben vagy eseményben, a biztonsagi vizsgalati eljarast annak a tagallamnak
kell meginditania, amelynek az UNCLOS-ban meghatarozott felségvizein vagy
belvizein a baleset vagy esemény bekovetkezett, egyéb vizeken bekdvetkezett baleset
esetén pedig az emlitett ro-ro személyhajo altal utoljara érintett tagallamnak. Ez az allam
felelds a biztonsagi vizsgalatért és a kiilonosen érdekelt tagallamokkal valo
koordinacidért mindaddig, amig kdlcsondsen meg nem allapodnak arr6l, hogy melyikiik

legyen a vizsgalatot vezet6 allam.”
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8. A 8. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

., 8. cikk
Tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatésagok

(1) A tagallamok — az ezen iranyelv szerinti kotelezettségeiknek valé megfelelés érdekében
— biztositjak, hogy a tengeri biztonsagi vizsgalatokkal partatlan, fliggetlen és allando, a
szlikséges jogkorokkel felruhazott, megfeleld eszkozokkel €s pénziigyi eréforrasokkal
rendelkez0, tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatdsagot bizzanak meg, és azokat
megfelelden képzett, a tengeri balesetekkel és eseményekkel kapcsolatos ligyekben jartas

vizsgalobiztosok végezzék.

Nem zérhat6 ki sem a sziikséges szakismeretekkel rendelkez6 vizsgalobiztosoknak a tengeri
biztonsagi vizsgalatban ideiglenes jelleggel vald részvételre torténd megfeleld kinevezése, sem
pedig tanacsadok igénybevétele a tengeri biztonsagi vizsgalat barmely vonatkozéasaval

kapcsolatos szakértdi javaslat nyujtasa érdekében.

A biztonsagi vizsgalat partatlan modon torténd lefolytatdsa érdekében a tengeri biztonsagi
vizsgalatot végzd hatdsag szervezetileg, valamint jogi struktiraja és dontéshozatala

tekintetében fliggetlen minden olyan féltdl, amelyek érdekeit feladata elvégzése sértheti.

A sem tengerparttal, sem lobogojuk alatt kozlekedd, ezen iranyelv hatalya al4 tartozo hajokkal
¢s vizi jarmiivekkel nem rendelkez6 tagallamok fliggetlen kapcsolattartd intézményt jeldlnek
ki, amely egyiittmiikddik az 5. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerinti biztonsagi vizsgalat

soran.

(2) A tengeri biztonsagi vizsgélatot végzd hatdsag biztositja, hogy az egyes
vizsgalobiztosok rendelkezzenek a szokasos vizsgalati feladataikhoz tartozo teriiletekre
vonatkoz6 szaktudassal és gyakorlati tapasztalattal. A tengeri biztonsagi vizsgalatot végzo
hatosag sziikség esetén biztositja tovabba a megfeleld szakértdk azonnali rendelkezésre

bocsatasat.
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(3) A tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatosagra bizott tevékenységek kiterjeszthetdk a
tengeri biztonsaggal kapcsolatos adatok gytijtésére és elemzésére, kiilondsen megeldzési
céllal, ha ezek a tevékenységek nem befolyasoljak fliggetlenségét, és szabalyozasi, igazgatasi

vagy szabvanyositasi kérdésekben nem jarnak feleldsséggel.

(4) A tagallamok — a jogrendszeriik keretében eljarva — biztositjak, hogy a tengeri
biztonsagi vizsgalatot végzd hatosaguk vagy a tengeri biztonsagi vizsgalati feladattal
megbizott barmely mas, tengeri biztonsagi vizsgélatot végzd hatdsag vizsgalobiztosai — adott
esetben a birdsagi vizsgalatért felelds hatdésagokkal egyiittmitkddve — rendelkezzenek a tengeri
biztonsagi vizsgalathoz sziikséges minden 1ényeges informécioval, és ezért jogkoriik legyen a

kovetkezokre:

a)  megkdzelithessenek barmely érintett teriiletet vagy baleseti helyszint, valamint barmely
hajot, hajoroncsot vagy hajoszerkezetet, beleértve a rakomanyt, a felszereléseket vagy a

tormelékeket;

b)  biztosithassék a bizonyitékok jegyzékének azonnali Osszedllitdsat, valamint a vizsgalat
vagy elemzés targyat képezd hajoroncsok, tormelékek vagy mas alkatrészek és anyagok

ellendrzott felkutatasat és eltavolitasat;

c) megkdvetelhessék a b) pontban emlitettek vizsgalatat vagy elemzését, és szabadon

hozzaférjenek az ilyen vizsgalatok vagy elemzések eredményeihez;

d)  szabadon hozzaférhessenek barmely vonatkoz6 informacidhoz és rogzitett adathoz —
beleértve a VDR-bOI vagy S-VDR-bdl nyert adatokat —, amely a hajora, a hajoforgalmi
szolgaltatas rogzitett adataira, az Utra, a rakomanyra, a legénységre vagy barmely mas
személyre, targyra, tényezOre vagy koriilményre vonatkozik, valamint hogy ezen

adatokat sokszorosithassak és felhasznalhassak;

e)  szabadon hozzaférhessenek az dldozatok holttestén vagy az dldozatok holttestébdl vett

mintakon végzett vizsgalatok eredményeihez;

f)  szabad hozzaférést kérhessenek és kaphassanak a hajo lizemeltetésében érintett
személyeken vagy barmely mads relevans személyen, illetve az ezektdl vett mintdkon

végzett vizsgalatok eredményeihez;
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g)  kikérdezhessék a tantikat minden olyan személy tavollétében, akinek az érdekei

vélhetden hatranyosan befolyésoljak a biztonsagi vizsgélatot;

h)  megkaphassak a lobogo szerinti allam, a hajotulajdonosok, a hajoosztalyozo tarsasagok
vagy barmely mas érintett fél birtokaban 1év6 felmérési feljegyzéseket és vonatkozd
informaciokat, amennyiben ezek a felek vagy képviseldik a tagallamban székhellyel

rendelkeznek;

1) allamuk érintett hatosagainak segitségét kérhetik, beleértve a lobog6 szerinti €s a kikoto
szerinti allam ellendreit, a partéroket, a hajoforgalmi szolgélatok iranyitoit, a kutato- €s

mentdcsapatokat, a révkalauzokat vagy mas kikotoi vagy tengeri személyzetet.

(5) A tengeri biztonsagi vizsgalatot végz0 hatoésag szdmara lehetdvé kell tenni, hogy
azonnal reagélhasson egy balesetrdl szol6 értesitésre, €s elegendd forrassal rendelkezzen
feladatai fiiggetlen modon torténd ellatasahoz. Tengeri biztonsagi vizsgaldbiztosainak olyan

jogallast kell élvezniiik, amely biztositja szamukra a fliggetlenséghez sziikséges garancidkat.

(6) A tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatdsag az ezen iranyelv szerinti feladatait azzal a
feltétellel kombinalhatja a tengeri balesetektdl eltérd események kivizsgéalasaval kapcsolatos

tevékenységekkel, hogy az ilyen vizsgalatok nem veszélyeztetik a fliggetlenségét.

(7)  Minden tagallam kidolgozhatja, végrehajthatja €s fenntarthatja a tengeri biztonsagi

vizsgalatot végzd hatdsaganak mindségiranyitasi rendszerét.”
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0. A 9. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

(1

keretében eljarva — biztositjak, hogy a kovetkezd adatok ne legyenek hozzaférhetdek a

9. cikk
Titoktartas

Az (EU) 2016/679 rendelet sérelme nélkiil a tagallamok — a jogrendszeriik

tengeri biztonsagi vizsgalattol eltérd célokra, kivéve, ha az adott tagallam illetékes

hat6saga megallapitja, hogy azokat a kiemelked6en fontos kozérdekre tekintettel

nyilvanossagra kell hozni, beleértve azokat az eseteket, amikor megallapitast nyer, hogy

a nyilvanossagra hozatalbdl szarmazé elénydk feliilmuljak azokat a belfoldi és

nemzetkdzi vonatkozasu kedvezdtlen hatdsokat, amelyeket a nyilvanossagra hozatal a

szoban forgd vagy barmely mas jovobeli biztonsagi vizsgalatra gyakorolhat:

a)

b)

d)

a tengeri biztonsagi vizsgalatot végzo hatdsag altal a tengeri biztonsagi vizsgalat

soran maganszemélyektdl felvett valamennyi nyilatkozat;

a tengeri biztonsagi vizsgalat keretében tanuvallomast tett személyek

személyazonossagat felfedo adatok;

a tengeri biztonsagi vizsgalatot végzo hatosag altal gyljtott, kiilonlegesen érzékeny
¢és személyes jellegli adatok, beleértve az egyének egészségi allapotaval kapcsolatos

adatokat is;

a tengeri biztonsagi vizsgalat soran késobb keletkezett anyagok, példaul
feljegyzések, tervezetek, a tengeri biztonsagi vizsgaldbiztosok altal irt vélemények,

az informaciok elemzése soran kifejtett vélemények;

a nemzetkdzi standardokkal és ajanlott gyakorlatokkal 6sszhangban a mas
tagallamok vagy harmadik orszadgok tengeri biztonsagi vizsgalobiztosai altal
rendelkezésre bocsatott informaciok és bizonyitékok, amennyiben a tengeri

biztonsagi vizsgalatot végzo hatosaguk ezt kérelmezte;

az 1d6kozi, a rovid vagy a végleges jelentés tervezete;
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g) ahajo lizemeltetésében érintett személyek kdzotti valamennyi kommunikécio;

h) a hajoforgalmi szolgaltatoktol szarmazo, irdsban vagy elektronikusan rogzitett
felvételek és azok atiratai, beleértve a belso célokra késziilt jelentéseket €s

eredményeket;

(2) Az utiadat-rogzitdbdl és az egyszerlsitett utiadat-rogzitdbdl nyert, tengeri biztonsagi
vizsgalatbol szarmazo adatok nem tehetok hozzaférhetévé és nem hasznalhatok fel a
tengeri biztonsagi vizsgalattol vagy a hajobiztonsagtol eltérd célokra, kivéve, ha ezeket

az adatokat anonimizaljak vagy biztonsagos eljarasokat kovetve hozzék nyilvanossagra.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett célokbol csak a feltétleniil sziikséges adatok hozhatok

nyilvanossagra.

(4) A tagallamok donthetnek ugy, hogy — az unios jog tiszteletben tartdsa mellett —
korlatozzak azon eseteket, amelyekben egy ilyen nyilvanossagra hozatalrol sz616 dontés

lehetséges.”

10. A 10. cikk a kdvetkezoképpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:
»(1) A tagéallamok a Bizottsaggal szoros egyiittmiitkddésben 1étrehoznak egy olyan
alland6 egyiittmiikddési keretet, amely — az ezen irdnyelv céljanak eléréséhez sziikséges
mértékben — lehetdve teszi a tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatdsdgaik szamara az
egymassal val6 egyiittmiikodést.”;
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b) a(3) bekezdés a kdvetkezdképpen modosul:
a) a bevezetd szovegrész és az a) pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(3) Az alland6 egyiittmiikddési keretben a tagallamok tengeri biztonsagi vizsgalatot
végzd hatosagainak meg kell allapodniuk kiilondsen a legmegfelelobb egytittmiikddési

formakrol annak érdekében, hogy:

a) a tengeri biztonsagi vizsgalatot végzo hatésagok megoszthassak a hajoéroncsoknak, a
hajofelszereléseknek és a biztonsagi vizsgalatok szempontjabol relevans egyéb
targyaknak a miiszaki kivizsgalasadhoz sziikséges berendezéseket, 1étesitményeket és
felszereléseket, beleértve azokat, amelyek a VDR-ekbdl vagy S-VDR-ekbdl, valamint
mas elektronikus késziilékekbdl szairmazo informacidk kinyerésére és értékelésére

szolgalnak.”;
b) a h) és 1) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,h) az ezen irdnyelv hatdlya ala tartozo teriileteken elémozdithassék az egyiittmiikodést
a harmadik orszagok tengeri biztonsagi vizsgalatot végzo hatosagaival és a tengeri

baleseteket kivizsgald nemzetko6zi szervezetekkel;

1) a tengeri biztonsagi vizsgalatokat lefolytato, tengeri biztonsagi vizsgalatot végzo

hatosagokat ellathassdk minden relevans informacioval.”

15950/23 anp/ZSU/kk 24
MELLEKLET TREE.2.A HU



10a. A 12.

a)

10b. A 13.

cikk a kovetkezéképpen moddosul:
a (3) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»(3) Valamely tagallamnak egy kiilondsen érdekelt harmadik orszag altal folytatott
tengeri biztonsagi vizsgalatban val6 kozremiikodése nem sértheti az ezen iranyelv
szerinti tengeri biztonsagi vizsgalat lefolytatasaval és a jelentéstétellel kapcsolatos
kovetelményeket. Ha a kiilonosen érdekelt harmadik orszag egy vagy tobb tagallamot
érintd tengeri biztonsagi vizsgalatot folytat, a tagallamok hatarozhatnak gy, hogy nem
végeznek parhuzamos tengeri biztonsagi vizsgalatot, feltéve, hogy a harmadik orszag a
tengeri biztonsagi vizsgalatot a tengeri balesetek és események kivizsgalasarol szolo
IMO-szabalyzatnak megfelelden végzi. Ilyen esetekben a 14. cikk rendelkezései nem

alkalmazandok a tagallamok tengeri biztonsagi vizsgalatot végz6 hatdsagaira.”
cikk a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

) megOrizzék a tengerészeti térképekbdl, a hajonaplokbol, elektronikus €s
magneses adatrogzitokrdl és videoszalagokrol szarmazo 6sszes informaciot, beleértve a
balesetet megel6z0, a baleset alatti és a balesetet kovetd idészakhoz kapcsolodoan a
VDR-ekbdl vagy S-VDR-ekbdl, valamint mas elektronikus késziilékbodl nyert

informacidkat;”.
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11. A 14. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1¢ép:

., 14. cikk
Baleseti jelentések

(1) Az ezen iranyelvben foglaltak szerint végzett biztonsagi vizsgalatokrél az illetékes
tengeri biztonsagi vizsgalatot végz0 hatdsag altal meghatarozott formatumban, és az 1.

melléklet vonatkoz6 szakaszainak megfelelden baleseti jelentést kell kozzétenni.

A tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatosagok hatarozhatnak gy, hogy a tengeri biztonsagi

vizsgalat eredményeként rovid jelentést kell kozzétenni a kdvetkezd esetekben:
a) ha a biztonsagi vizsgalat nem nagyon sulyos tengeri balesetre vonatkozik; vagy

b) ha a tengeri baleset és a biztonsagi vizsgalatanak megallapitasai valdsziniileg nem

eredményezik jovObeli balesetek és események megeldzését.

(2) A tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatésagoknak mindent meg kell tenniiik annak
érdekében, hogy az (1) bekezdésben emlitett baleseti jelentést a kovetkeztetésekkel és a
lehetséges ajanlasokkal egyiitt, a baleset id6pontjatol szamitott 12 honapon beliil a
nyilvanossag és kiilondsen a tengerhasznositasi d4gazat szdmara hozzaférhetdvé tegyek. Ha —
nagyon sulyos baleset esetén — a végleges baleseti jelentés nem készithetd el iddben, id6kozi

baleseti jelentést kell kdzzétenni a baleset id6pontjatol szamitott 12 honapon beliil.

(3) A vizsgalatot vezetd tagallam tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatésaganak a
végleges vagy az 1d0kdzi jelentés egy példanyat el kell juttatnia a Bizottsdghoz. A Bizottsag
végleges jelentésekre vonatkozé esetleges, a megallapitasok Iényegét nem érintd technikai
¢szrevételeit a tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatosagnak figyelembe kell vennie a
baleseti jelentés mindségének oly modon térténd javitasa érdekében, hogy az a lehetd

legjobban segitse ezen iranyelv céljanak elérését.

(4) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 20. cikknek megfelelden felhatalmazason
alapulo jogi aktusokat fogadjon el az I. melléklet tényszer(i adatokkal, beszamoloval és

elemzéssel kapcsolatos részeinek modositasa vagy kiegészitése céljabol.”
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12. A 15. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a)  az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) A tagallamok biztositjak, hogy a cimzettek megfelelden figyelembe vegyék a
tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatosagok biztonsagi ajanlasait, és adott esetben —
az unios és a nemzetko6zi joggal 6sszhangban — azok alapjan megfeleld intézkedéseket

hozzanak.”;
b) az (2) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1€p:

»(2)  Adott esetben valamely tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatdsag vagy a
Bizottsag 0sszefoglald adatelemzés és az elvégzett tengeri biztonsagi vizsgalatok

Osszesitett eredményei alapjan biztonsagi ajanlasokat fogalmazhat meg.”
13. A 16. cikk els6 bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»A korai vészjelzés kiildésére vonatkozo joganak sérelme nélkiil, amennyiben egy tagallam
tengeri biztonsagi vizsgalatot végzo hatésaga a tengeri biztonsagi vizsgalat barmely

szakaszaban arra az allaspontra jut, hogy siirgés unios szintii fellépésre van sziikség az j

balesetek kockazatanak megeldzése érdekében, haladéktalanul tajékoztatnia kell a Bizottsagot

a korai vészjelzés sziikségességérol.”
14. A 17. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  acikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) A tagallamok az EMCIP-ben a II. mell¢kletben megadott minta szerint
bejelentenek minden tengeri balesetet és eseményt, és tengeri biztonsagi vizsgalat
elvégzése esetén az EMCIP-adatbazisrendszeren keresztiil rendelkezésre bocsatjak a
tengeri biztonsagi vizsgalatokbol szdrmazo6 adatokat. A 15 méternél rovidebb
haldszhajok esetében csak a nagyon sulyos tengeri balesetekrol kell jelentést tenni. Ha
15 méternél rovidebb haldszhajokat érintd, nagyon stlyos tengeri baleseteket nem

vizsgaljak ki, ennek okairol jelentést kell tenni.”;

a
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b)

a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szdveg 1ép:

»(3) A tagallamok tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatésagainak minden nagyon
sulyos tengeri balesetrdl értesitenilik kell az EMCIP-et. A tagallamok meghatarozhatjak
¢s kijelolhetik az illetékes nemzeti hatdsagot vagy hatdsagokat, amelyek jelentést
tesznek minden egyéb tengeri balesetrdl és eseményrdl. Ha a Bizottsag tengeri balesetrdl

vagy eseményrol szerez tudomast, errdl tajékoztatja az illetékes nemzeti hatésagokat.”;
a cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»(5) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 20. cikknek megfeleléen
felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat fogadjon el abbol a célbdl, hogy modositsa vagy
kiegészitse a II. mellékletet az abban az IMO 4altal a tengeri balesetek és események
kivizsgalasarol szol6 IMO-szabalyzatban vagy a vonatkozo IMO-iranymutatasokban

eszkozolt modositasok figyelembevétele céljabol feltiintetendd informécidkkal.”
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15. A szdveg a kovetkez6 1j cikkel egésziil ki:

L 17a. cikk
Képzés és mitkddési tamogatas

(1) A tagallamok tengeri biztonsagi vizsgalatot végzd hatosagainak kiilon kérésére a
Bizottsag elésegiti a kapacitasok fejlesztését, valamint az ismeretek megosztasat a tengeri
biztonsagi vizsgalatot végzd hatésagokon beliil és e hatdsdgok kdzott az 0j jogi és technologiai
fejlesztésekkel, a hajokkal, azok felszerelésével és mitkodésével kapcsolatos kiilonleges

technikakkal, eszk6zokkel és technoldgidkkal kapcsolatos képzések biztositasa révén.

(2) A tagallamok tengeri biztonsagi vizsgalatot végz6 hatosagainak kérésére, ¢s feltéve,
hogy nem meriil fel 6sszeférhetetlenség, a Bizottsag miikodési tamogatast nyujt e tagallamok
szdmara a tengeri biztonsagi vizsgalataik lefolytatasahoz. Ez a tamogatds magéaban foglalhatja
specialis elemzdi eszkdzok vagy felszerelések, valamint a tengeri biztonsagi vizsgalatokat
végz0 hatoésagok altal rendszerint nem igényelt kiilonleges szakértk biztositasat, amennyiben

ezek fliggetlensége biztositott.”
16. A 19. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,,19. cikk
A bizottsagi eljaras

(1) A Bizottsagot a 2099/2002/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelettel 1étrehozott, a
tengeri kozlekedés biztonsadgaval és a hajokrdl torténd szennyezés megeldzésével foglalkozo
bizottsag (COSS) segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsagnak

mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell

alkalmazni.”
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17. A 20. cikk helyébe a kovetkez6 széveg 1€ép:
»20. cikk
A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadasara vonatkozoan a Bizottsag részére

adott felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatarozza meg.

(2) A Bizottsagnak a 14. cikk (4) bekezdésében és a 17. cikk (5) bekezdésében emlitett,
felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadasara vonatkozé felhatalmazasa hatarozatlan

1d6re sz6l [az alap-jogiaktus hatalybalépésének idopontjal-t6l/-t6] kezdddd hatéllyal.

(3) Az Europai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 14. cikk (4)
bekezdésében és a 17. cikk (5) bekezdésében emlitett felhatalmazast. A visszavonasrol sz616
hatarozat megsziinteti az abban meghatéarozott felhatalmazast. A hatarozat az Eurdpai Unio
Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjelolt késdbbi
iddpontban 1ép hatalyba. A hatarozat nem érinti a mar hatalyban 1évd, felhatalmazason alapuld

jogi aktusok érvényességét.

(4) A felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasa el6tt a Bizottsag a jogalkotas
mindségének javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-1 intézménykozi megallapodasban

megallapitott elvekkel 6sszhangban konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt szakértokkel.

(5) A Bizottsag a felhatalmazason alapulo jogi aktus elfogadasat kovetden haladéktalanul és

egyidejlileg értesiti arrdl az Eurdpai Parlamentet €s a Tanécsot.

(6) A 14. cikk (4) bekezdése és a 17. cikk (5) bekezdése értelmében elfogadott,
felhatalmazason alapul6 jogi aktus csak akkor 1ép hatalyba, ha az Eurdpai Parlamentnek és a
Tanacsnak a jogi aktusrol vald értesitését kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament,
sem a Tandcs nem emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett idétartam lejartat megel6zéen
mind az Eurdpai Parlament, mind a Tanécs arrdl tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog
kifogast emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az idétartam két

honappal meghosszabbodik.”
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18. A 23. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

. 23. cikk
Végrehajtasi jelentés

A Bizottsag [Kiadohivatal: Kérjiik, illesszék be az e modosito iranyelv hatalybalépésének
idopontjat tiz évvel kéveto datumot]-ig jelentést nyujt be az Europai Parlamentnek €s a Tandcsnak

ezen iranyelv végrehajtasarol és az annak valo megfelelésrdl.”
19. A 24. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(3) Az 1286/2011/EU bizottsagi rendelet ezen iranyelvnek a(z) ... [a modosito
iranyelvre valo hivatkozas beillesztendo] iranyelv 2. cikkének (1) bekezdésében

meghatarozott 4tiiltetési idészakanak lejartaval hatalyat veszti.”

2. cikk

Atiiltetés

(1) A tagéallamok elfogadjak é€s kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésdbb a

hatalybalépését kovetd négy éven beliil megfeleljenek.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az
iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell flizni. A

hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon fobb rendelkezéseinek szovegét,

amelyeket az ezen irdnyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

15950/23 anp/ZSU/kk 31
MELLEKLET TREE.2.A HU



3. cikk
Hatalybalépés

Ez az iranyelv az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

4. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben,
az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol
az elnék az elndk
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